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Consignes de sécurité

Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un électricien
qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des risques de choc
électrique ou d'incendie. Avant deffectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage
spécifique au produit. Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére
indiquée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par
du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule
lintégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

I
Safety instructions

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire. Before carrying out
the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location. Do
not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the
instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and
approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the
rights to replacement and guarantees. Use only Legrand brand accessories.
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hd Consignas de seguridad

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un
electricista cualificado. Una instalacién y una utilizacion incorrectas pueden entrafar riesgos de
choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en
cuenta el lugar de montaje especifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato
salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben
ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier
apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitucion
y garantias. Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.
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Veiligheidsvoorschriften

Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur door een vakbekwame
elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en een onjuist gebruik bestaat het risico van
elektrische schokken of brand. Lees alvorens de installatie it te voeren de handleiding door en houd rekening
met de specifieke montageplaats van het product. U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen,
tenzij dat specifiek in de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden
geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van
ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op
vervanging en zijn de garanties niet meer geldig. Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

L Instrugoes de seguranga

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagao e de preferéncia por um electricista
qualificado. A instalagao e o uso incorrectos podem provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio. Antes
de efectuara instalagao, ler as instrugoes e ter em conta a localizagao adequada para a montagem do produto.
Néo abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario nas instrugées do
produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e reparados exclusivamente por pessoal formado e
autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagao néo autorizada cancela todas as responsabilidades,
direitos de substituicdo e garantias. Utilizar exclusivamente os acessdrios da marca Legrand.
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Zuotdoelg acpaleiag

To mpoidv auTd mpémel va eykataoTabei cOpPWVA UE TIG 08Nyieg YKATAOTAONG KAl KATA TTPOTIUNoN
ané e18Ikeupévo NAeKTPOAGYO. H hNavBaopiévn eyKatdoTtaon Kat Xprion Umopolv va TPOKaAéGouV
Kivbuvo nAektpomAnéiag 1 mupkaylde. Mpwv mpayuatomoloeTe Ty eyKatdotaon, SlaBaote Tig
odnyieg AapBavovtag unoyn Tov xwpeo TomoBETNoNg Tou MPoIdVTOoG.

Mnv avoyete, amoouvappONOYE(TE, TPOTOTIOIEITE 1} EMEPPAIVETE OTO TPOIOV EKTOC KI Qv UTTAPXOUV
Oa(Eig OXETIKEG 0dNYieG aTo eyxelpiblo. ONa Ta mpoidvTa Tng Legrand mpémet va avoiyovTal kat va
emokevalvTat amokAeloTIKG amd ekmaibeupévo kat e§ouatodotnuévo amd tn Legrand mpoowmiko.
Onotadrmote emépaon 1y emdlopBwon mpaypatomoindei xwpic ddela, akupwvel To GOVONO Twv
£UBUVWVY, SIKAIWHATWY AVTIKATAOTAONG KAl EYYUHOEWV.

Na xpnotporoleite amokAeloTIKA e§apTrpaTa emwvupiog Legrand.

Mepbl npeaoCcTOpoXKHOCTN

YcTaHOBKa [aHHOrO W3AENUA AOMKHA BbIMOMHATBCA B COOTBETCTBIM C MPaBUNAMM MOHTaXa
NPEANOYTATENbHO KBANMULIMPOBAHHbIM SMEKTPUKOM. HenpaBuibHbIA MOHTaX AW HapyLUeHye npasun
SKCMTyaTaLmN U3LENVA MOTYT NPUBECTY K BO3HIKHOBEHMHO MOXapa U MOPaXKeHMI0 SMEKTPUHECKUM TOKOM.
MNepea MOHTaXKOM HEOBXOANMO BHIMATENBHO O3HAKOMUTBLCA C JAHHON MHCTPYKLMEN, @ TaKXKe NPUHATL
BO BHMMaHWe TPe6OBaHWA K MeCTy YCTaHOBKI U3Aenua.

3anpeljaeTca BCKpbBaTb KOPNYC W3fenus, a Takke pasbupaTb, BbIBOAWUTL M3 CTPOA Wu
MOANGULIMPOBATL N3AENVE, KPOME CITyUaes, OTOBOPEHHBIX B UHCTPYKLM. BCKPbITVE 1 PEMOHT U3aenuit
Mapku Legrand MOryT BbINOMHATLCA TONBKO CriELManvcTamm, 06y4eHHbIMU 1 JOMYLEHHbIMI K Takum
pabotam KomnaHmeit Legrand. HecaHKLMOHNPOBaHHOE BCKPbITUE UK BbINONHEHIE PEMOHTHBIX PaboT
MOCTOPOHHUMU NIMLAMI SINLLAET 3aKOHHOM CUsbl NloGble TpeGoBaHNA 06 OTBETCTBEHHOCTH, 3aMeHe
WK TapaHTUHOM 06CTy1BaHUKW. MK PEMOHTE AN rapaHTUINHOM 0B6CNYXNBaHUN UCMONb30BaTL
TOSbKO 3amacHble YacTv mapku Legrand.

Przepisy bezpieczenstwa

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez
wykwalifikowanego elektryka. Niepoprawna instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowac
ryzyko porazenia pradem lub pozaru. Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukeja i
uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalnej
wzmianki w instrukcji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane wyfacznie
przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa
dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej odpowiedzialnosci,
powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarancji.

Uzywac wyfacznie oryginalnych czesci marki Legrand.
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Giivenlik talimatlan

Bu tirlin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan yerlestirilmelidir.
Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir. Yerlestirmeden
once, talimatlari okuyun ve Uriine 6zgti montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtilmedigi
slirece cihazi agmayin, sékmeyin veya tizerinde degisiklik yapmayin.

Tiim Legrand Uriinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel tarafindan
acilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen herhangi bir acilma veya tamir, tim sorumluluklari,
degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.
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